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Cha, Ho-Soon. (1998). Techniques in teaching English as a
foreign language in the elementary school. English Language
and Literature Teaching, 4, 117~130.

It is simply not true that anyone who can speak English can teach
it. Language teaching is both a science and an art; its methods are
based on a theoretical foundation and implemented by techniques.
However, at a time like the present, when the scientific justification
for our methods seems to be uncertain, we should concern ourselves
less with theory and more with developing techniques that work
with our students. The success of language teaching must be
evaluated by the effectiveness o the techniques used. The purpose
of the present study is to suggest some useful techniques that the
teacher can utilize in teaching English as a foreign language in the
elementary school, The techniques suggested are based on the
investigation of the characteristics peculiar to children. The
investigation takes into account cognitive, affective, and linguistic
factors affecting specific techniques. The goal of language teaching
Is communication and all techniques should move toward this end.
The resourceful teacher will provide techniques which exact more

and more from the students and less and less from the teacher.
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37] fdME o8 ZEx 89le] ATt & ;AL G4, wSP, 2A,
Egols} gl moizhe] sje], ZFeoje did AlF Y HE F o 7HA
g9le] AT, A HEg 5 Qe AL 2ePy 9HHA dgATd
@A AAE RgelM AbEEEe @479 (lechniques)ol 2} & Alch ol e
T 43 F& ZAE AR dx dxE wAt 23R JIHE AR
3 gty oy £27t ¢lA €

Aol e H2Y(approach), WR{method), 714 (technique)®] A &
ol& FHEtd ALgEta glot olES AFA AdE AW FALAR b B
7] sl stgE £ oEH BAE oFA 3ok Anthony(1963)° 9
aw, FaRe)d Ao, dolFE E dojufe BAL muyg Juy Ay
g9 AFAeld F oL oyt AAY EfgPelEA] 1 7|xE FA H
o ol&d Ediyl "ch Wyeld dojuSe gae BAE AoZA 99
Age AAH AME AT A Age 290 F A w&HHY,
FAATAY A, Al 43 5 24 ol el e dojiFe] thE o
Yo 2AES wE UEE FAHA Ho oASE BT ddy HIY
o] o] 2 2T o|folok fck F Wy HI el 7IwtE Fa Yot 7]
Holgh WMol HAHoz FIUHE FAHL FFd BE Aoz z
WAZE Abale] m& 2HE g4dEy] fa HE@ 549 dsg
A Az FEse PHE LI o8 HFe 1 A B oy aE
o Ae vid BEs A4 Add Wy lubg R oglon ok 3
T 0|82 FAHT gE TE AF} 23E o|FA dade Aot

Hell M AR HEEE0] MELE sirtole Wy, Haule HIEW) 728 F
T AEE ¢ 5 sith zeE IR Koser 7 FE, AF St ¢x
A olwfzta] AMRE] & oy shA| wiyel BE AFHoYUdm g 4
it Reld dejuge e 43 = AESAY AAHAME ot & 84
7t wtE Adgelth & oW EA3 Wi ojdl FAY FHo M aHHY
T AT g8 FFgedMe 1¥A ¢& £= Yo Aotk ¥H Ay
DA 5= A4 857 BEo aw adel Ao i dntE
2 g F e JMEE E4e) itk waM 27 ¢ gE o e
7] ool g7l W2 aAe JwE £ e VY-S 48 gdad
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ek HARA ARG 3 280 vt Asg.

2 dTe g3 25NN FRHELg Folg stENE ERE A
ol A%< REE ) TATE] BEY F e JEHe ez
oA Aol eAE HWED 23e EYR 3o gog B F& 7Y
S HEsts W BRF A2E AMEE W 2 FHe| Stk ofd HA
2 doMz ot A, Aoy % dojdH 54& n@stn oA
ngo g o A& 71& 1Y E AAlsna g

to

7188 EF

o] AlgEo] dojud 7Pe2 o 7tx HFeld AFE Ay
AA T Brown(1994:137)& 719& 5 712 fdeA BEF3In = v 22
{manipulation) A= %al(control) AE Y F 7}A] #Ho] vt2 27 ojr}
24 AR 54 7ige] 1 A4 =2 2Ad Aoz ddd i)
254 Aol ol2s A&HA ool A=l wE BFoltd IgH
o2 x4 e uAlel ga) ¢ FAE FHoHE @A77
qate $Hel YenE frmgch a4 A7 A = £F e
ol Foll 23k Wrol7|(dictation) Fol ole] &%t I rAE
Zigel A Aol A{FA DY + A7l WE o] F& 2ES ¥
A g 4 Al ") o) BRelE olopr| 9 gitimol Fof “i"?}ﬁ}.

TA Ax ¥ Biv wA g4 Aogs €350 ox ARy %
AE 7let=vt st Aol %*ﬂ% NAME BAFAHeld 2AH ol 01]73
H S 7ldete W BAEHA %2 AFEE 7P SAF4Aoln
oAl FH ol A $9E vldEA etk A= 234 FAE gL
weto] gdolat & 4 qluth

Paulston™ Bruder(1976)7} 3472 d&¥ 7143 (mechanical), £-2]7|
(meaningful) ? &AL A% & (communicative)ol2tE 3717 f3og B
A= Z2#H A4 #@AMeth 21AH AgolMe £47+2F 44

-1

r.{

m>1

8 F
A =g 7] Wi 22 el §2 FEwel US Welrh elgh 3
of 4Ag BAFAA VAHR AfE B7l Aol AdH BAY Y= F
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oimg A& 2 Tk Uk BY tEAF(repetition dilolyt £F 74
842 497 ¥ o8 9 S (substitution drill)o] olel] &g},

#FulH AHe T B AES JAA dgade daAw oHE g
e && S8E ZIEn e Qe A7t & e 98 FERHo
2o uBor @43 oldstA] e o dFS FdANA F gl o
AL o] dgel ofd e AAH gulE Y g7 Witk HIE
A8 Ao g4 AFe] of B &3k

AA2 A AES LTS AT AYHY dolg F58A sele B
A& HAR A7 dEo 2are] AL ZA 4FHI Uk S olF AL
o obFd Falrt flar B WMy oln A FAS U o] o
FellME FA7 485 gdd A2E ARE Frtg 4= 5l7) g7 &
Aol g d&d 4 g Agdids sAY 44 FE 5 X Agd
A9 dggolrt ol &gy

m. ol &M

1. ez we

dolg ATHEoz wig7] AMIse shdo] 2gstw 3Jghdejmz B
AT #HE opge FEAF L 9404 1249 FE. o] A7 Plaget
(1961)2 A w8 2d gAe] uldeo] BYW A 227 (concrete
operations: 7~114 HE+ 124)e] 3ol szt 74 Zzte|d olw
= Hae AuE ¥ A4 8% T Qg Edd A 23019
H A &7 (preoperational period: 2—~7A)ellE obso] Xz}, AW,
71244 Atn T &S Hed o] A 20 M AZe
TASE 24Tl A2 FAH AL Alge] d@dtt o WA
o obg e Y A5H wdg ¢ £ v FH glovt FAHA @
& Abgolyt Aldele =8 HAE FE82] R F A4 AT 4
a3 5 U4 244U A& AGIAY B s /MR gec gy
T AEH Z& A9 gRioly iojdl Ule A dme o9 x4l
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g chEolol T o) A7le ofE & AMHola THH o} AE
dolel AT v 4ol AFHl ok 1EL £35 4gel
A3k $94 8ol daAMaE FRsh

N

o

. BIHRlol| HEStE 4%

o] dAFgt BEd obFe PP AT AFERZI(FA 144, AA} 124)) o
A A71e Agdddt o] A71¢ oH5 £ Rosansky(1975:96)0] 93t oW §
Aol BasA HE FHo) FAR A AFde el U ol e §
249 dd7t wiE dol&4E5 S Yag st sk 490 4 £ gloe
ojt}, @ o]EL dntxoz Aol AdolE FEIHH g RAE g4s)
A et glg Bok ofdek B dojo] dig A el mel® F@4 st}

2

3. 7118 &52 R0y &

Ausubel(1963)2 P& AztstA] ¥ 71AH 4714 F5ote leaming)
I oujE AzsleE F9ulY $55 (meaningful learmning)s +FEEHEA,
Ay ALFEE 7]E Aoy AR #yo] e 71AH FrH —E—%
He HadA on o3y tRE AAL dxFR WA e
& AN d@AReEM FEHETGL FHE ol x o9 o ‘3—53
AR F5 & 9ol AdEA g w5 FUE 5 ddE 55T
v 54 ’%%%‘_ Ziolt}, o] A& Paulston® Brudere] #9v|d 4%
Bol ddejmio] Fas oulE zher)

Foul A FEI AdHAH Y 5 e Aol ntE obEe dojF S
el Zi(imitation)o] Ze TG Fadolt EE B obge o
ojF 5l glold FaF doES HeF shte| AW, 7jM 287 A7)
P oo g2 oys THo muo] Algsm it s otk obE

deolFE Z7|dAdME guE BHE & Uv dAFHe] g7 WE
of erlihe Lo fostHA ¢doje ARMTRZE UEHAU FUdE
A s 2 AT e obFo] onjg FaAdd Y 5 YE dH
of mudty FE2 dojo HAELE ¢ vl fosiuM st "rke

~ofle Fl

.I
_\1

b o

el
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Aotk o]t #aste] McNeill(1966:69)c) A& a3t g Hoe ofF
of Hofnd 2wt FHAHE dus] Fu gtk o}o]7l “Nobody don’t like
me." 22 g wW ¥ubzb “Nobody likes me "8t &M nAHFn g}
a8y olelx drly oled wHom ETEtn o wojuh T BHUE
wAsiczl g3y “Oh! Nobody don't likes me"2tx 818A A$ “likes”
gty 2t A e AL olFRd FHE AEYcte HEe vE o
vt BEH 7y ek fo g ololz ould] HAIAEM 2}7)9

471e Bdsteln 282 % F 9

4. ZZA =0l Chst gkE

oM & Y ATl Wz wed BUAY AoES FEL obF
o BE 7ABE AFHE Aol Holok ¥k & Az, A2, &7, 07
o Fztel 9zte dud vEARE A BEHAY $AY B¥S 7
ulg 1Y AHgEE ol xmA el

5. 2atol CHSt 7icy

Age w7 ol U ¥ o 236 A wabo] ojFojHw JlW o
wah ol Aol Aol ¥oi o BE BAS W) AW Audd Aze o
A EHes YA Yo oAe H¥ TAN BHA A6l uze
bl A Be Hsch okEe Adel #5lo e za0t8 BAela®
Ao 4 glow BE mdE Izd PFsE ¥l Atk olHE 4yl
Aol gl thal 2 olele AT AAH

Y BAE A Ay Aol HeAA 42
Selz R0l 2R AHEse F

:‘r:
o] Ag 3 Abx ], A, AR § EEH 245E& odske ol
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el g 1y #@d, ¥, 23 HE §& 2 dojE a5%s 9 %
of7t @ FE Utk dojsh E3o] g HFHE AT Atney T
I olge] R3olel mEe uig dAstn AP dHo &0 doh o
He Abareh 24& #BgHoe] obd d&HQ AdelM oY dgFE A2
HA Adelg Bast

7. 2=0{2| 2ty

Aol F5AY o} Alge] mae] 7o dge] uee e
47 Abgdolx olnl oY d7E FA AAHLZ HHo sl 4
Baojo fARE 727 3lE 9 o] XL FHHeg Moo dojFH
& Z2ANY = gAT O FE7F Aely AL FAH AHelrt o FF
FaE o] dolg 7HeAel Uk old@ HHEAL Taylor(1975)9 A+
AME AMNEAZC] o]E AE A2Rle] 5 7100 HFE& x7] dAAA
te et gol et . obE e A olE ot FAE HAkel g
4 Aoz FEHAEH olRAL o Wyl AFss 2584 F§ ol
o] Rgo} FEed =g losg IR Eitd fojE EEIHE A
& & vhEAe] v WMotk At olelg FRE el o]
Ao 23 2 HE ourete o] Bastoh 7o fosor ¥ e 2ig
o] ZH4dol gle] Hof oA W dAte] dojd # e HoltHHEA
(1997) #2). olgfg AL AHAEAA @ol doid F Ut AL &£
A3 AojFzol o W E Aol BA) gA FRE Aold

v. 7I2d 2|y

HellM ofFg o 7HA BG4S AHER AojgEd 2§53 #Hd B
77 HEHE Ads wted ol& sdstd ohiy 2
(1) o}52 dAZe|m FAHA Aol AREE 4ol U7] G £
Wi e deolo] dNH ZukcE J5H W F AAEd A4
< AFH
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@) obEL AR FFAC) RFIDE ¢olgH AAAM €l I
gudnr YEaHe 4o ok
(3) o}E2 o] AoE £Fa 1 vt AMEE 3R] ¥ dAY
#e AEHo2 et = o|5L oy HHE W BHIHA
e
(4) obB& 714 474 2ozt AdolF F53E Ho] ohisl QA
9o waal @A F2 dojg oold foFHM F5ET
(5) obE& Z4AH AFrIYd HFHeg ghgdn
6) olFe] A% A4FH dojedl el HHF BFE o FH 24L
Aeigsol 7 2o A}
(1) dolmse] E83 olalg 7iv|rl7]| F £33 o[E AX A=
Zel PRt
(8) 23ois} REslel It @A Fefsiof it
ol 43 e RAL 2R & 27 dolnSdM LI £ QU= H
4 g AdE 2ein @k 474 R st de FAAY 7)Y
olgti 37] Rue ZIEFexn durdd S AAMFgoRA AFY 7Y
gkl FnAE7 HEE geie Aotk
AAE, L wAFEC] A ATyl A& Aol THTFAE AHsA A4
walale Aleolt), FAHe Y4 Eelo A5W MY ofFEddA EE
ok F Jog FEolt B EHFRE oldAzHdE Feld HE Uy
3 AAAY BEo] 7ot dixsdA A Mot 2 oY BE
B EE A #5E B A& BUA dgste el Aot oYM
e & P, THE Fe(form)ot TA YT oapAE e oy
(meaning)$ #AI7F Qltke FREE g Hee dolth F3HE 28 8H
E ¥gstn gAY B4 FyTEe #eEg ovig o FE7F AAR oY
A AFES e & SHuse)dl = #HE Folof itk A8 EW, HAIY
e 72 Pzt ojwaz oW oulg iRz glon A, oW datelA
g4 SAERG A2 YEe ALEse Aol HEEXNE Ft2 Aok Tt
SR, o A7|Y ol EH9 ALY wde] FHe glop 2 ofF n
&o glolA drEH (general) v E AW ©@oig) B4 H(specific) Y E A
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d gojg 7EE HF3e dE5E A7e ol fovAEA 2] B ¥
e}, el Avhste AEEA S oluld TelAM EdAHY 5 g
1, general wordoll &8t specfic word® &= EH|

(Find five specific words that can be substituted for the general ones.)

Example : clothes - suit, dress, coat, hat, blouse

a. furniture

b. sports

c. animals

d. naticns

2 specific wordoll & 3HE general word® &= E5
(Find one general word for each list of specific words.}
Example : suit, dress, coat, hat, blouse - clothes
a. dollar, quarter, dime, nickel, penny
b. bake, fry, beil, broil, roast
¢. apple, pear, peach, orange, mango
d. red, blue, green, gray, tan

3. specific wordE %ol EZoM AL HEEH
(Find a specific word for each of the general ones below and use it in
a sentence, underlining the specfic word.)
Example : game. We plaved baseball.

a. [ree
b. flower
c. food
d. bird

Az olES o srtAlent AF i o] Jerg dojigd
gelME o) kel M2 ¥ TFEYN A7 Hel Fo dF B9
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AlAle] s A2Adn ¥ o @dq BE AAE o stEAHD ddd
Bl ol obFe] 2RE oM AEIN? AR TR destn AR
Hsz 28 RARE Az sy st2a= Al Aot & Ui A
3, ANAYY, 9 3AY, FANYY, vdyY T M ty‘E’iﬁ'il gt
4 7t 3o} gt
Az, M2 FYTE o] dgsiew FE3 dF(practice)e] Y8
ol olEe] #H-9 ukE(repetition)® thf-(substitution) AFel E A ofrh
22 oY FH9 AL 7A4Es] 847 slenz gA5S AFeHA @
bsAdel sich webd 7hEd o g5 A UEE & £ UEF 74
4 RA2E MM e T8 FAE YFAACH ot
AfFolM FoT AL NYPER AT 2AY BEEANE 79 HA
EXEZ sl Aot} 1Y A% 2giE wet FBstA PEHY, whdg

rm

rit

Hol= 2 dgddo] WEE Ao B WeAGL Nz FUTaY Y
BE $esy] A% Aol @ B oz AnE FRUN ozt
o2 A4E 4+ Ak 7HE AT Foh 4B B, olA BT AHUY

oﬁ‘. pol

H(“I'm walking." $)& Z/8tn 2R g dEdgE dobn ska 2
dgole odelzbal $ALE shA|a dEdEE @k ‘T'm walking"ol@he
ZNREHE F1 workE E3A @k 28d FAHEL “I'm working." o]
Bt e9EA B ol @e WO R read, write, talk, run & &3
A 3 AE5L A%l of dAfFg 2 ddslA stEd Fol I i ke,
she, we, they & &334 A4 £x gidh WEdEY 3L 247
A zgd el2y EE £79 ’3"3-‘50117-“ 44 A ALRE 4+ Ut
olc}, &% olAL g VT AgHUE HA ot Fo

b

fo
2
2
L
o

Az, AogSal gdold Tuel o A4 B4 8ap oA
$ ddolol Hehd Pl UT AHA FFAA AW Ao 2
5ot ul et Bk gebd 2de dREE Qoje A A

2
lo
oft

gHoz 1
§ & ANREH J5e] Fohsiol gt oW BHE BRI AHNE 4
JEAE H5E ¢ AABF AES FAsEE w2l asg o)
Aol Gge] o84 Wk Zate 59 Fol e A4BAA AR 2
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ol FEE ANA2YA Aoz SYPEe A& AFHLRE F53
A 58 5 9tk “Excuse me” “Pardon me” “I'm sorry I'm late.”
“How are you doing?” “What's the matter?” %2 @& HE3| AE&gctA
FAE L AF BEFR dolkd BAGel 2 444 dEo) AF
Hog 564 2 £3 oH) g &g 3tchrt appleolyt doctord
o]zt 132 w WAL “An apple a day keeps the doctor away."&t1 @3
g oj el AL wifen X gAert @A FolE 3 9
HYES & Aol Exve AL fdsel @ 33 dody e HAE
oA stz Frizelef Tt

AL E S FEsld dMEe] TH F Ue 71H7F WolAH 2o wE
O Flerror)? AT I £ FAZ gFEH. @Al G4 2H58
HPS o AL FA ZHF o} Fke AZe] E7] 4k 22y A7A
ZMsol & AL QFFAHE HESA H T4 YALEEEL HE5A
# JlsAe] enz ad Wil By gart sive Heloh rAE
o FU3 AL & LY 2FE nXFojo} AT 1A FL& A4
oFE gad g} HAdAY A FED HeHE PHHoE wEgos
H A LFEE] ALIHES stefol @tk AMH “He swimmed fast."gte
2] “The baby has three tooths.”9 #-& o8 W29l #HP LF= il
Fol d2 A& FA geth oA FF LFE dAGSHAAAM L4
s "dXgl #gor &4 Y FEo] ofdg gzt dojo
o] oisl e 9rsHovergeneralization) 7R 2HA FEH w&HE
i 9e& HoFE Aoz 1 Yuyt g

Al E, obEe AL AFY £ e A 7|Ee SAHY &F
o2, Q= AYLE FIEA o27tx] TPR(Total Physical
Response) §%& 3tE Aotk TPRE dolst £4% #39 2HL 23
o dojg F53A e FPez A “Stand up.” “Sit down.” “Open the
door.” “Close the window.” 52 H#F& Al&3d F2to] FutsA 3=
AHolth, TPRE AL Asher(1977:4318] FH Zal: S| wierl 5
e d39 ZEol g Holrh, 3 AF4 nzEaa £ oy oS
RE (38 5+ 4 4B REZAEE AEEE el Aot x sy
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A7t Fojsol & A, AxAG 92 Y T doYH £EE HAF
TARSt] oAl ER TE A Fof doE Aotk A olRE B E
Efo #A5H 247 gL Holmg £gE/|7 #E 4L AT EF
Hal A& A8 Fa% A4S fdsor o

YEA R, W@Ol gz gAasS 2 e o HHEP BAS HFs

= Aol dal £349 Aolth #vha FAatd Aoy A
G el 42e et dn e oiET %zﬂaom ﬂzr
Aol NRF obgelAE old@ el FAHolaw el

2}
o

& Aotk ol Al BYozE U2 = I /‘IZJr—% %

e g ot shde]l F W& 9 “Very good T 2& (e
Az A B HE 2gA 2R do] gl& Aol A4L 5@
2 & gAd i AHA ZE A B Fv Aol £#Hen
M R 2 BEE A9 & 5 gl oldel gtk

oAz, Aol B AZ "ys ATt demz a9 dejug
& AW BEHAE AMESE AW AAmg ey Aagde] 259 <o
oG wrdE i e=AE A48 B g stEXef g AF2A $ev
g} Goid KoM e oo &' (usageioll AUAA xFE UoiA oo A
A Abg(use)& FFAISE Aol UMW A Frh go] Doixige] UM
oA Agte FEo(IAL, 2, 200, A3 Alg, 33EE 5 T o
2e XE)HEA 4, =¥y, g9 5 238 540 92 FEE Jlas
Ao YAtAEEHE 19T U mdol d Holdh

AR, Eiols] Wi el HallMe EWUTE FAE I Eojop Fr)
FEvet Fanggely dEgdEE ddez o mxo A da
Ale B8 A9 ARAYL o)A AFE A dn ¢HE 2FHAAE Yo
5o dishAe ol At ofA gl A duh g Algst
Argh ojzl g A& mE neldte] d FHE  Aeldh Sl AEo
g Fo4E ul& W “He is seeing the picture.”d “He's hearing the
radio.”s} 2 T2 3¢ Ag €3 &5 4 Aok ol&HF oHE vz $g
oA “wroet “Eo'Y 5 AAETAE A H H(static) 2ve} A
(dynamic) &ul2 B5F ARH7] dFo] gl “see”s} “look” 18l

ks
Az

do mo v ol ¥ oo
to o 2 do ro

#rirﬁo.&ﬁo
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“hear"®t ‘listen”§ TEAAM AEEGE A& Z2a @g o I Hdde] 3l
T R 2t ols} R Ao # HL, o E vz AdPda H=
olfldle HAAE wixT HE7t ddw etk oz HAl “look"+t
“listen’of = HAAMF HAGEGE AE EEXN EIo] PR A7y Fgst
°P‘47} F2 g olgg 2R/ E5 AWEteE ™ “look”# “at” 1L “listen” 2}
to"% FolslA 21 HMERE “lock at"t ‘listen to"¢ 2ol shihe] ofnl
SAE FlEAH E Zeojth o2t g dolX HZol mEol WA
FEFvd 244 uFrEg Meste o £ el @ & 9

v.d B

odoig ol rEAE 874 2 v 2FRw Fojugs pe
@7l AE 2abel Aol W § Foaith 2Re Aol e

874e ol9A s}rﬂ A9 AR BAR wxEA TE 5 QAL
S0l B GHE vz WA #3 ok S Hde] ohvs) u
G % AL ARAY 2HE AAN AN o8 cael

A8t 21990 ok & Aol A7) MBoln,

A FATEE o8N HeYL v Alh adAel made o
stol ol2olAun HAAT WA E RE WKBA o BN wa

. AT Fa% AL *e“ﬂw 442 gEEs asAY
Ao s 4 L&Y 29 deidan A B

E 2 wAale] Hojzhz ¢lMe] F gt
dojRfe FFAl ERE 4 BolA PrlLEL d@gs

3
sEg Fostis f vk wed BE EF/E oldd W

of gtk 2l FTF Aol F5E V&L HEAE A

715 g zed felvh feddel @ e, A WES RE RS ¢

23 FA gt Aol Alerh 4 7] FRI wAEE TA e |
o g

4¢ oo A RS 5 1 04 ERHOEZ LD 5 Yt 2
e BEHE TE AZE RS NESHE AL oA FE Rl
| #re Aol AAE AE e zuAoln UnHol g 2}

~

[+
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Feluet zEsta gojnFo] AjHE A dnp tge goz AFHer
& do] BE Aol u&EE AM, A MY T FYE ot ¥AT
2 AFE dol A AF7IEE FEY + e FTHE EFY A
o) Adghgeld AT AL BAHA Bprye $EFHo FojaK
o ogt dFade vulAEE 24 138 & QA7) dEeth
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